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32000R2698
12.12.2000 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L3111
NARIADENIE RADY (ES) & 2698/2000
z 27. novembra 2000,

ktoré meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 1488/96 o finan¢nych a technickych opatreniach sprevadzajicich

(MEDA) reformu ekonomickych a socidlnych Struktiir v ramci Eurépsko-stredomorského partnerstva
RADA EUROPSKE]J UNIE, (6)  Indikativne programovanie by preto malo jasnejsie ukdzat

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 308,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (3),

kedZe:

(1)

() U

Clanok 15 ods. 6 nariadenia (ES) €. 1488/96 (%) stanovuje,
7e nariadenie bude preskimané Radou pred 30. jiinom
1999 a Komisia Rade predlozi, ak to bude potrebné, zmeny
a doplnky, ktoré by sa v fiom mali urobit.

Stredomorsky region je prioritnou oblastou pre Eur6psku
tniu a politicky, hospodérsky a socidlny rozvoj stredomor-
skych partnerov je stéle vi¢Sou vyzvou.

Je dolezité usilovat sa o a posiliiovat spolupracu, ktora sa
zacala v rdmci Euro-stredomorského partnerstva, ktoré
bolo zalozené Barcelonskou deklaraciou 27. novem-
bra 1995.

Teraz zacinaju nadobutdat tcinnost nové dohody Euro-
stredomorského pridruZenia a ich priprava a vykonanie
vyzadujd vyznamné tsilie stredomorskych partnerov pri-
sposobit sa; tieto snahy by mali byt podporené spolocen-
stvom.

V obdobi od 1995 do 1998 bolo nariadenie (ES)
¢. 148896 vykondvané uspokojujico, ale teraz je nevyh-
nutné zefektivnit rozhodovaci proces, aby sa umoznilo
efektivnejsie vykondvanie pomoci spolocenstva.

v. ES C 89 E, 28.3.2000, s. 4.

(?) Stanovisko vydané 6. septembra 2000 (eSte neuverejnené v tiradnom
vestniku).

¢ U

v. ES L 189, 30.7.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 780/98 (U. v. ES L 113, 13.4.1998,
s. 3).

(11)

(*)

predpokladany dopad planovanych operécii financova-
nych MEDA v kontexte reformnych procesov stredomor-
skych partnerov a zaloZenia Eurdpsko-stredomorského
partnerstva.

Strategické dokumenty a ndrodné a regiondlne indikativne
programy by mali definovat hlavné ciele, usmernenia
a prioritné oblasti podpory spolodenstva.

Uvedenie ndrodnych a regiondlnych finanénych planov
zaloZenych na indikativnych programoch napoméha zjed-
noduseniu rozhodovacieho procesu.

Nariadenie Rady (ES, Euratomuy) ¢. 298895 z 18. decem-
bra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskeho
spolocenstva (*) vytvara spolo¢ny pravny ramec pre vietky
oblasti vlastnych zdrojov a vydavkov spolocenstva; naria-
denie Rady (Euratomu, ES) ¢. 2185/96 z 11. novem-
bra 1996, tykajtice sa kontroly a in3pekcie na mieste vyko-
navanych Komisiou, aby sa chrénili finanéné zdujmy
Eur6pskeho spolocenstva proti podvodom a inym
nezrovnalostiam (°), sa uplatiiuje na vsetky oblasti ¢inno-
sti spolocenstva bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
noriem spolocenstva $pecifické pre rozlicné oblasti straté-

gie.

Opatrenia nevyhnutné na vykonanie tohto nariadenia by
mali byt prijaté v stilade s rozhodnutim Rady 1999/458/ES
z 28. juna 1999, ktoré stanovuje pravidld vykonu imple-
mentaénych prav delegovanych na Komisiu (9).

Komisia a Eurdpska investind banka sa zavdzuji, Ze sa
postaraji o dalsie zlep3enie ich spoluprace pri uskuto¢no-
vani operdcii s rizikovym kapitdlom a drokovych subven-
ciami.

U.v.ESL 312, 23.12.1995, s. 1.

() U.v.ESL292,15.11.1996,s. 2.

©)

U.v.ESL 184.17.7.1999,s. 23.
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(12)

(14)

Hodnota finan¢ného odvolania sa v zmysle bodu 34
medziintituciondlnej dohody zo 6. mdja 1999 medzi
Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiu pre rozpoc-
tovt disciplinu a zlep$enie rozpoctového procesu (1) je
zahrnutd v tomto nariadeni pocas celej jeho platnosti, bez
toho, aby to ovplyvnilo prava rozpoctového organu ako st
definované v zmluve.

Je preto potrebné zmenit a doplnif nariadenie (ES)
¢. 1488/96.

Zmluva nestanovila na prijatie tohto nariadenia iné kom-
petencie okrem tych v ¢lanku 308,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1488/96 sa meni a dopliia takto:

1.

odsek 1 ¢ldnku 1 sa nahrddza takto:

»1. Spolo¢enstvo vykond opatrenia v rdmci zdsad a priorit
Eur6psko-stredomorského partnerstva, aby podporilo snahu
stredomorskych neclenskych krajin a tzemi stanovenych
v prilohe I (dalej len ,stredomorski partneri) zacat reformu
ich hospodarskych a socidlnych struktar, zlepsit podmienky
pre neprivilegovanych a zmiernit akékolvek socidlne a envi-
ronmentalne ndsledky, ktoré mozu vzist z hospodarskeho
rozvoja.”.

prvy pododsek odseku 3 ¢lanku 1 sa nahrddza takto:

,3. Hodnota finan¢ného odvolania sa na vykonanie tohoto
programu za obdobie od roku 2000 do roku 2006 je
5350 000 000,- EUR.%

odsek 2 ¢ldnku 2 sa nahrddza takto:

,2. Tieto podporné opatrenia sa vykonajii na tcely dosiah-
nutia udrzatelného rozvoja vediiceho k dlhodobej stabilite
a prosperite. Zvldstna pozornost bude venovand hospodar-
skemu, socidlnemu a environmentalnemu dopadu ekono-
mickej zmeny, regiondlnej a podregiondlnej spoluprici
a budovaniu kapacit stredomorskych partnerov, aby sa zacle-
nili do svetovej ekonomiky. Ciele a podrobnosti konkrétnych
procesov st uvedené v prilohe IL%

¢ldnok 4 nariadenia sa nahradza takto:
,Cldnok 4

1. Komisia v spolupréci s ¢lenskymi $tatmi na zaklade reci-
procnej a pravidelnej vymeny informdcii, vratane vymeny
informédcii na mieste, hlavne ohladom strategickych

() U.v.ESC172,18.6.1999,s. 1.

dokumentov, narodného indikativneho programu (NIP), ro¢-
ného finan¢ného planu, a pripravy projektov a sledovania ich
vykondvania, zabezpeli efektivnu spoluprdcu pri podpor-
nych snahdch zacatych spolocenstvom, vratane Eurdpskej
investi¢nej banky (dalej len banka’) a jednotlivych ¢lenskych
$tatov, na ucely zlepSenia stuvislosti a doplneni programov
spolupréce. Naviac, Komisia zlepsi koordinaciu a spolupricu
s medzindrodnymi finanénymi institGciami, programami
spolupréce Organizicie spojenych narodov a s inymi darca-
mi. Specifické dojednania pre koordinaciu na mieste sa upra-
vuju usmerneniami, ktoré schvdli vybor ustanoveny
v ¢lanku 11.

2. Opatrenia, ktoré st stanovené v tomto nariadeni mozu
byt prijaté spolocenstvom bud samostatne, alebo formou
spolufinancovania stredomorskymi partnermi, alebo verej-
nymi alebo stikromnymi intiticiami clenskych $tdtov a ban-
kami, alebo mnohostrannymi institdciami, alebo tretimi kra-
jinami. Komisia, ak to bude vhodné, podpori takéto
spolufinancovanie na zaklade recipro¢nej a véasnej vymeny
informadcii s ¢lenskymi §tatmi.”;

odseky 2 a 3 ¢lanku 5 sa nahrddzaju odsekmi 2 az 6 takto:

,2. Strategické dokumenty zahfiiajuce obdobie od roku
2000 do 2006 budt vypracované na ndrodnej a regiondlnej
trovni, v spoluprici s bankou. Uelom tychto strategickych
dokumentov je urcit dlhodobé ciele spoluprice a prioritné
oblasti intervencie. Do tohto terminu bude potrebné zosu-
marizovat vietky relevantné zhodnotenia, vykonat analyzu
moznych problémovych oblasti a zaclenit do nich prierezové
problémy. Ak je to mozné, vytvoria sa implementacné krité-
rid, aby sa umoznilo vyhodnotenie cielov spoluprice. Ak to
budt vyzadovat nepredvidané okolnosti alebo hodnotiaca
sprava, v silade s ¢lankom 15 ods. 4, strategické dokumenty
budi ndlezite upravené.

3. Nédrodné a regiondlne indikativne programy zahffiajtce
trojro¢né obdobie sa zakladaji na prislusnych strategickych
dokumentoch. St zaloZené na ndrodnej a regiondlnej irovni
v spojeni s bankou a mézu jednotlivo zahfiat Girokové sub-
vencie a rizikovy kapital.

Programy zvazia priority definované stredomorskymi part-
nermi, vratane zdverov z ekonomického dialogu.

Programy urcia hlavné ciele, usmernenia a prioritné rezorty
pomoci spolocenstva v oblastiach, na ktoré odkazuje oddiel
II prilohy II, spolu s indikdtormi zhodnotenia programov.
Programy zahfnajti indikativne sumy (celkovo a podla prio-
ritnych rezortov) a vymentivaja kritérid financovania daného
programu.
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V pripade potreby budi programy rocne aktualizované.
Moézu byt zmenené podla skisenosti ziskanych z pokroku
dosiahnutého stredomorskymi partnermi, v oblasti struktu-
ralnych reforiem, makroekonomickej stabilizdcie, rozvoja
priemyslu, socidlneho pokroku, alebo vysledku spoluprace
podla novych dohod o pridruzeni. Tieto programy zahffiaji
reformy, ktoré partneri vykonali v prioritnych rezortoch
a obsahuju zhodnotenie dosiahnutého pokroku.

4. Finan¢né plany st zaloZené na indikativnych programoch
uvedenych v odseku 3, a obvykle sa prijimaji rocne. St
vyhotovené na ndrodnej a regiondlnej trovni v spolupraci
s bankou. Projekty spojené s tirokovou subvenciou sa zacle-
nuji do ndrodnych finan¢nych planov. Projekty spojené
s rizikovym kapitdlom sa zaclenujii do regiondlnych finané-
nych planov.

Pliny obsahujii zoznam projektov, ktoré maji byt financo-
vané. Kazdy projekt sa preskiima jednotlivo a ako sacast
finan¢ného planu ako celku. Obsahy planov sa podrobne pri-
pravia, aby sa umoznilo ich prijatie v stlade s postupom sta-
novenym v ¢lanku 11 ods. 2

5. Komisia v spolupraci s bankou zaisti, aby planovanie opa-
tren tykajticich sa urokovych subvencii a rizikového kapitalu
bolo doplnkové a stiviselo s ndrodnymi a regiondlnymi stra-
tegickymi dokumentmi, indikativnymi programami a finan¢-
nymi pldnmi. Banky zaistia vo faze vykondvania stilad opa-
treni s tymto nariadenim a s rozhodnutiami prijatymi podla
neho.

Komisia, na zdklade ndvrhu banky, primerane zacleneni do
narodnych finanénych pldnov projekty stvisiace s uroko-
vymi subvenciami.

Projekty stivisiace s rizikovym kapitdlom Komisia primerane
zacleneni, na zdklade ndvrhu banky, do regiondlnych financ-
nych pldnov. Projekty maji podobu prostriedkov rizikového
kapitdlu, obsahujii umiestnenie operacii finanéného riziko-
vého kapitdlu pocas viacrotného obdobia.

6. Financ¢né rozhodnutie je zaloZené na prislusnych indika-
tivaych pldnoch, ak projekty nie st stcastou finan¢nych pla-

“,

nov.;

clanok 6 sa meni a doplia takto:
a) poslednd veta odseku 1 sa vypusta;

b) k odseku 1 sa priddva tento pododsek:

,PozZicky banky obsahujtce Grokové subvencie st vyja-
drené v nominalnej hodnote a sii splatné v eurdch. Urok
sa ur¢i pre kazdu platbu, bertc do tivahy charakteristiku
finan¢nej operacie. Miera uplatiiovanej subvencie pri

kazdej platbe je polovica z trokovej miery inak uplatiio-
vanej na predmetnd platbu, pricom nesmie prekrocit
nomindlnu mieru 3 %.

¢) v odseku 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,3. Finan¢né rozhodnutia, finanéné dohody a zmluvy
z nich vychddzajice umoziuji, inter alia, dohlad
a finan¢na kontrolu vykonant Komisiou (vratane Europ-
skeho protikorupéného tdradu (OLAF)), vritane kontrol
a in3pekcii na mieste v stlade s nariadenim (Euratomu,
ES) ¢. 2185/96 (), a auditov vykonanych Dvorom audi-
torov v pripade potreby vykonanej na mieste. Komisia
vykond opatrenia v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 11 ods. 2, aby sa zabezpecila primerand ochrana
finan¢nych zdujmov Eurdpskeho spolocenstva v silade
s nariadenim (ES, Euratomu) ¢. 2988/95 (7).

() U.v.ESL 292, 15.11.1996, s. 2.
(") U.v.ESL 312, 23.12.1995,s. 1.4

d) do odseku 4 sa vkladd druhy pododsek:

,Rizikovy kapitdl sa pouziva primdrne na posilnenie
stikromného, najmi finanéného sektora v MEDA kraji-
ndch. Jednoznacne pridiva na hodnote ponidknutim
finan¢nych produktov a podmienok, ktoré nie st k dis-
pozicii lokdlne.;

e) v odseku 4 sa Gvodné slova treticho pododseku nahra-
dzaju takto:
,Rizikovy kapitdl, ktory poskytuje a riadi banka moze mat
podobu najma:*

clanok 7 sa meni a doplia takto:

a) prvy pododsek odseku 1 sa nahrddza takto:

,1. Opatrenia podla tohto nariadenia moézu pokryt
vydavky na dovoz tovaru a sluzieb a miestne vydavky
nevyhnutné na vykonanie projektov a programov. Priama
rozpoctova podpora v prospech prijimajiceho partnera
na podporu dohodnutych programov a ekonomickych
reforiem moze byt uskuto¢nend najmi cez rezortné pro-
striedky urcené pre Strukturdlne zmeny, ako odkazuje pri-
loha I, ¢ast I b). Dane, cld a poplatky st vylacené z finan-
covania spolocenstvom.*;

b) odsek 2 sa nahrddza tymto:

,2. Pokryté mozu byt naklady vzniknuté uréenim, pripra-
vou, riadenim, sledovanim, auditom a kontrolou progra-
mov alebo projektov. Toto moze zahtnat ndklady spojené
s technickou a administrativnou pomocou, ak st k vza-
jomnému prospechu Komisie a prijemcov aktivit
a nepredstavuju stdle zdkazky pre verejné sluzby.”
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clanok 8 sa ment a doplna takto:
a) poslednd zardzka odseku 2 sa vypusta;

b) odseky 4 a 5 sa nahrddzaja takto:

4. Komisia v spoluprici s ¢lenskymi stdtmi zabezpeci
na ziadost vSetkych uchddzajucich sa firiem, organizacif
a institdcif v spolocenstve, dokumentéciu o vieobecnych
aspektoch MEDA programov a poziadavkach na tcast
v programoch, s primeranym vyuzitim internetu.

5. Finan¢né dohovory uvedené v ¢lanku 9 ods. 6 alebo
ndvrhy ocakdvanych zmlav vritane odhadovanych nakla-
dov, pravidiel ich financovania a plinované ddtumy
vyziev k sttazi.

¢) odsek 7 sa nahrddza takto:

,7. Vysledky vyziev k verejnej sttazi, vratane informacif
o pocte obdrzanych pontk, ditum udelenia kontraktu,
meno a adresu tispesnej ponuky, sa uverejnia v Ustrednom
vestniku Eurdpskeho spolocenstva a uvedii na internete. Pri
vykondvani MEDA programov a projektov Komisia
poskytne vyboru ustanovenom ¢lankom 11, kazdych Sest
mesiacov $pecifické podrobné informdcie o uzavretych
zmluvéach.”;

¢lanok 9 sa nahradza takto:

cldnok 9

1. Komisia informuje o jej celkovom planovani finanéného
programu a zdovodni ho v kontexte strategickych dokumen-
tov, pri¢om ur¢i najmé celkovy pocet narodnych a regiondl-
nych indikativnych programov, ako aj ich umiestnenie v pri-
jimajacich krajindch a podla prioritnych rezortov z celkovej
sumy prijatej v tychto programoch.

2. Strategické dokumenty, urujice programy, finan¢né
plny a ich zmeny a doplnenia prijme Komisia v stlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 11 ods. 2

3. Komisia prijme finanéné rozhodnutia, ktoré nie st
pokryté ndrodnymi alebo regiondlnymi finanénymi planmi,
jednotlivo, v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 11
ods. 2, na zdklade odseku 5 tohto ¢lanku.

4. Komisia prijme zmeny a doplnky finanénych rozhodnuti
uvedené v odseku 3, ak neobsahuji podstatné zmeny
a doplnky alebo dodato¢né zavizky vyssie nez 20 % z povod-
nych. Komisia o nich ihned informuje vybor uvedeny
v clanku 11.

10.

11.

5. Komisia prijima finanéné rozhodnutia nepresahujtce
2 000 000,- EUR, ak st stcastou celkového umiestnenia.
Celkové umiestnenie sa prijme v stlade s postupom stano-
venym v ¢lanku 11 ods. 2 Vybor ustanoveny ¢lankom 11 je
systematicky a promptne informovany, v kazdom pripade,
vzdy pred jeho nasledujicim rokovanim, o finan¢nych pla-
noch nepresahujtcich 2 000 000,- EUR.

6. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 106 finan¢ného naria-
denia z 21. decembra 1977 uplatnitelného na vieobecny roz-
pocet Eurdpskych spolocenstiev (*) (dalej len finanéné naria-
denie’), sa finanéné dohovory posielaji ¢lenom vyboru,
ustanovenom ¢ldnkom 11, dva tyzdne pred terminom ich
schvilenia.

7. Dalsi postup stanoveny v ¢ldnku 12 v spojeni s tiroko-
vymi subvenciami pre pozicky udelené bankou sa uplatni pre
projekty financované v oblasti Zivotného prostredia. Dalsi
postup stanoveny v ¢lanku 13 sa uplatni v spojeni s riziko-
vym kapitdlom.

() U.v. ES L 356, 31.12.1997, s.1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES, ESUO, Euratomu)
¢.2673/1999 (U.v.ESL 326, 18.12.1999, s. 1).%

odsek 2 ¢ldnku 10 sa nahrddza takto:

,2. Vo finan¢nych rozhodnutiach vykonanych na zdklade
tohto nariadenia a v hodnoteniach uvedenych v ¢lanku 15,
sa Komisia riadi principmi riadneho finan¢ného hospodare-
nia, najma tymi o hospoddrnosti a efektivnosti ndkladov sta-
novenych vo finanénom nariadeni.”;

clanok 11 sa meni a dopliia takto:
a) odseky 1, 2 a 3 sa nahradzaja takto:

,1. Ustanovuje sa riadiaci Vybor (dalej len ,vybor MED').
Zastupca banky sa zicastiiuje na konani, bez prava volit.

2. Tam kde sa odkazuje na tento odsek, uplatni sa ¢la-
nok 4 a 7 rozhodnutia 1999/468|ES.

3. Obdobie stanovené v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia
1999/468|ES sa ustanovuje na tri mesiace.”;

b) odsek 5 sa nahrddza takto:

,5. Vybor prijima svoj rokovaci poriadok kvalifikovanou
vadsinou podla ¢ldnku 205 ods. 2 zmluvy.

¢) odsek 7 sa vypusta;
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12. ¢ldnok 12 sa nahrddza takto: 14. v odsekoch 3 a 4 ¢ldnku 14 sa odkaz na ¢lanok 148 ods. 2

13.

,Cldnok 12

1. Banka ozndmi Komisii navrhovany projekt tykajici sa
trokovych subvencii, bud na zaclenenie do finan¢ného pld-
nu, alebo na jeho prijatie ako individualne finan¢né rozhod-
nutie podla ¢lanku 9 ods. 2 a 3, v uvedenom poradi. Komisia
overi stilad navrhovanych projektov s nariadenim a s rele-
vantnymi rozhodnutiami podla neho.

2. Komisia ozndmi banke kazdé rozhodnutie tykajice sa
urokovych subvencii, ¢i uz st prijaté ako finanény plén alebo
ako individudlne finan¢né rozhodnutie.

3. Banka moze v pripade rozhodnutia o udeleni drokovej
subvencie podla odseku 2 poskytnit pozicku na zdklade
pozitivneho stanoviska vyboru uvedeného v ¢lanku 14
a zastupcu Komisie.

4. Banka o tom primerane informuje Komisiu.;

¢lanok 13 sa nahradza takto:

,Cldnok 13

1. Banka ozndmi Komisii navrhovany projekt rizikového
kapitdlu vo forme prostriedku rizikového kapitdlu na zacle-
nenie do regiondlnych finan¢nych pldnov. Komisia overi
stlad s podmienkami v nariadeni a relevantnymi rozhodnu-
tiami.

2. Komisia ozndmi banke na vykonanie kazdé rozhodnutie
prijaté podla ¢ldnku 9 ods. 2 o regiondlnom finanénom plane
vratane rizikového kapitdlu.

3. Na zdklade tohoto, banka predlozi vyboru uvedenom
v ¢lanku 14, na postidenie individudlne operacie vykondva-
jice projekt rizikového kapitdlu, predpokladané v regiondl-
nom finan¢nom plane. Zastupca Komisie ozndmi vyboru sta-
novisko jeho instittcie k zamyslanej operdcii a najma k jej
stladu s regiondlnym finanénym pldnom.

4. Na zaklade tohoto a na zaklade pozitivneho stanoviska
vyboru uvedenému v ¢ldnku 14 a stanoviska zastupcu Komi-
sie, sa banke predlozia na dalsie spracovanie jednotlivé ope-
racie rizikového kapitdlu.

5. Banka primerane informuje Komisiu.*;

15.

16.

zmluvy nahrddza odkazom na ¢ldnok 205 ods. 2 zmluvy;

¢lanok 15 nariadenia sa nahrddza takto:

,Cldnok 15

1. Komisia, spolu s bankou vyhodnoti dosiahnuty pokrok
v opatreniach vykonanych podla tohto nariadenia a predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade ro¢nti spravu, najneskor do
30. juna nasledujiiceho roku. Sprava obsahuje informdcie
o opatreniach financovanych pocas roka, s ohladom
na patri¢nt dovernost, ako aj informdcie o vysledkoch sle-
dovanych aktivit a poskytne zhodnotenie dosiahnutych cie-
lov v celkovom kontexte strategickych dokumentov.

2. Komisia kazdy rok informuje ¢lenské Stity o realizdcii
rozpoctu predoslého roku, so zretefom na zévizky a platby.

3. Komisia a banka zhodnotia v polovici obdobia a ex post
prislusné projekty a hlavné oblasti ich vyuZitia, aby urcili, ¢
boli dosiahnuté ciele a aby vydali usmernenia na zvy3enie
efektivnosti buddcich aktivit. Hodnotiaca sprava, s ohladom
na patricnt dovernost, sa predlozi vyboru ako aj Eurdp-
skemu parlamentu. Spravy o operacidch riadenych bankou sa
predlozia vyboru.

4. Komisia spolu s bankou prijme kazdé tri roky celkovii
hodnotiacu spravu o pomoci poskytnutej stredomorskym
partnerom, vratane efektivnosti programov a zhodnotenia
strategickych dokumentov. Tato sprava sa predlozi vyboru
k pripomienkam.

5. Rada postdi toto nariadenie do 30. jina 2006. Dovtedy,
Komisia predlozi Rade do 31. decembra 2005 hodnotiacu
spravu spojent s ndvrhmi tykajicimi sa budiiceho nariade-
nia a ak je to nevyhnutné, zmien a doplnent, ktoré je potrebné
prijat.

priloha IT k nariadeniu (ES) ¢. 1488/96 sa nahrddza prilohou
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida i¢innost tretim dilom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
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Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.
V Bruseli 27. novembra 2000

Za Radu
predseda
L. FABIUS
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Podpora udrzatelného hospodérskeho a socidlneho rozvoja zahffia najma:

PRILOHA

LPRILOHA II

Ciele a pravidld vykondvania ¢lanku 2

Podpora hospoddrskej zmeny a zalozenie Euro-stredomorskej oblasti volného obchodu zahffia najmi:

— vytvéranie pracovnych miest a rozvoj sikromného sektora, vratane zlepsenia obchodného prostredia
a podpory malych a strednych podnikov,

— otvorenie trhov, podporu investovania, priemyselnti spolupricu a obchod medzi Eurépskym
spolocenstvom a stredomorskymi partnermi, ako aj medzi stredomorskymi partnermi navzdjom,

— vylepSenie hospodarskej infrastruktiry, eventudlne financnych a danovych systémov.
Cinnosti na podporu reformnych programov partnerov sa vykonavajd na zdklade nasledujticich principov:

— podporné programy st vytvorené tak, aby zlepsili, alebo aspon ustlili finan¢nt rovnovahu a vytvorili
ekonomické prostredie priaznivé pre zrychleny rast, pricom by sa mali snazit zlepsit blaho obyvatelstva,

— podporné programy prispievaji k reforme v klicovych rezortoch, s ciefom vytvorit oblast volného
obchodu s Eurépskym spolocenstvom,

— podporné programy sa prijimaja podla konkrétnej situdcie kazdej krajiny a berti ohlad na ekonomické
a socidlne podmienky,

— podporné programy stanovia planované opatrenia, najmd aby sprevadzali, s prihliadnutim na socidlne

podmienky a zamestnanost, hospoddrsku premenu a dosiahnutie Euro-stredomorskej oblasti volného
obchodu a aby zlah¢ili negativne dopady, ktoré tieto zmeny mézu mat na socidlne podmienky

— splatenie podpory bude vykondvané v splitkach formou priamej rozpoctovej podpory v zhode
s cielmifalebo rezortnymi zdmermi dohodnutymi v podpornych programoch,

Musia byt splnené nasledujice kritéria:

— predmetnd krajina mus{ uskuto¢nit reformné programy schvdlené Bretton-woodskymi institdciami
alebo vykonat programy, ktoré st hodnotené analogicky, v spolupréci s tymito institiciami, ale nie
nevyhnutne podporovanych tymito institGiciami, v stlade s rozsahom a efektivnostou reforiem,

— musi sa brat ohlad na ekonomick situdciu krajiny na makroekonomickej tirovni, (zad{zenost, néklady
na splécanie dlhov, rovnovaha splatok, rozpoctovd situdcia, monetdrna situdcia, velkost dochodku

na jednu osobu, droven nezamestnanosti) a reforiem na rezortnej drovni, s cielom vytvorit oblast
volného obchodu s Eurépskym spolocenstvom.

Gcast obcianskej spolo¢nosti a obyvatelstva na pldnovani a vykone rozvojovych opatren,

zlepSenie socidlnych sluzieb, hlavne v oblasti zdravia, plénovaného rodicovstva, zdsobovania vodou,
hygienickych opatreni a bytovej politiky,

podporu sirokého a spravodlivého rozdelenia vynosov rastu, s ohladom na ciele dohodnuté na summitoch
OSN tykajucich sa boja proti chudobe a tie ¢o st zahrnuté do medzindrodnych rozvojovych cielov,

rovnomerny a jednotny rozvoj vidieka a zlep3enie Zivotnych podmienok v meste,
posilnent spolupricu v oblasti polnohospodarstva, hlavne s ohladom na kvalitu a Standard,
posilnent spoluprécu v oblasti rybolovu, najmid s ohladom na udrzatelné vyuzivanie morskych zdrojov,

ochranu a zlepSenie Zivotného prostredia, pri dodrziavani zdsad preventivnej ochrany pri podpore
hospodarskeho rozvoja prostrednictvom posilnenej spoluprace v oblasti Zivotného prostredia,

vylepenie hospodarskej infrastruktdry, najma v rezorte dopravy, energetiky, rozvoja vidicka a mesta,
posilnenie aktivit na rozvoj informacnej spolo¢nosti, informacnych technoldgif a telekomunikacif,

jednotny rozvoj ludskych zdrojov, zhodujici sa s obdobnymi programami v ¢lenskych krajindch, najma
pokracovanie odbornej vychovy v kontexte priemyselnej spolupréce a zlepSenia potencidlneho rozvoja vedy
a techniky,
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— posilnenie demokracie, reSpektovanie a ochranu ludskych prdv, najma prostrednictvom mimovlddnych
organizdcii v Eurépskom spolocenstve a u stredomorskych partnerov,

— kultdrnu spoluprécu a vymenu mlddeze,

— spoluprécu a technicki pomoc na tcely posilnenia spoluprace v oblasti migracie a boja s nelegdlnou
migraciou, vritane repatricie ilegdlnych rezidentov,

— spoluprdcu a technickti pomoc v boji proti organizovanému zlocinu, vratane nelegdlneho obchodovania
s drogami a obchodovania s [udmi,

— rozvoj spoluprace v oblastiach stvisiacich s pravnym Stitom, ako je spoluprica v stdnych a trestnych
zalezitostiach, posilnenie institiicii, garantujicich nezévislost a efektivnost sidneho systému, cvicenie
narodnej bezpecnosti a civilnej ochrany.

Regiondlna, podregiondlna a cezhrani¢nd spolupraca je podporend najma:

a) vytvorenim a rozvojom Strukttir pre regiondlnu spolupracu medzi stredomorskymi partnermi a medzi nimi
a Eurépskou tniou a jej clenskymi $tatmi;

d) — vytvorenim fyzickej infrastruktiry nevyhnutnej pre regiondlny obchod, vratane dopravy, komunikécie
a energetiky,

— zlepSenim prdvneho rdmca a malych infrastruktirnych projektov v kontexte cezhrani¢nych
prostriedkov

— spolupricou na drovni velkych geografickych regiénov ako aj doplnkovymi opatreniami k tym, ktoré
realizovalo v tejto oblasti Eurdpske spolocenstvo, vritane vytvorenia spojenia medzi dopravnou
a energetickou siefou stredomorskych partnerov a transeurdpskou sietou;

¢) ostatnymi regiondlnymi aktivitami, vritane euro-arabského dialogu

d) vymenami medzi obcianskou spolo¢nostou v Eurdpskom spolocenstve a stredomorskymi partnermi;
v tomto kontexte decentralizovand spolupraca:

— bude mat za svoj ciel urcit mimovlddne organizdcie ako prijemcov pomoci spolocenstva,

— samd sustredit na nadvizovanie kontaktov medzi univerzitami a badatelmi, lokdlnymi spolo¢nostami,
zdruzeniami, politologickymi naddciami, odbormi, mimovlddnymi organizdciami, médiami,
sukromnymi podnikatelskymi zdruzeniami a kultdrnymi institGciami v $irokom zmysle, ako aj inymi
orgdnmi uvedenymi v bode IV.

Programy sa musia sustredit na podporu tcasti a vytvorenia obcianskej spolo¢nosti v partnerskych krajindch,
najmi povzbudzovanim informovanosti medzi zdujmovymi skupinami a pevnymi kontaktmi medzi partnermi
zdujmovych skupin.

Dobré riadenie by malo byt podporované pomocou kli¢ovym institdcidm a kli¢ovym protagonistom
obcianskej spolo¢nosti v rdmci partnerskych krajin, ako miestnych autorit, vidieckych a dedinskych skupin,
zdruzZeniami vzdjomnej pomoci, odbormi, médiami a organizdciami podporujiicimi obchod a poméhanim
zlepSovat kapacity verejnej administrativy rozvojom politiky a riadenim jej vykondvania.

Opatrenia uskuto¢nené na zéklade tohto nariadenia bert do Gvahy analyzy potrieb a potencidlu Zien a muzov
v hospoddrskom a socidlnom Zivote, aby sa pri pldnovani a vykondvani rozvojovej spoluprce zahfali aj
rodové aspekty. Specidlna pozornost sa kladie na vzdeldvanie a vytvorenie volnych pracovnych miest pre Zeny.

Opatrenia berti do tivahy potrebu zlepsit vzdeldvanie mladych ludi a vytvaranie pracovnych prileZitosti pre
mladych ludi, aby sa im umoznilo zac¢lenenie do spolo¢nosti.

Aktivity financované tymto nariadenim maji podobu technickej pomoci, vzdeldvania, vytvdrania novych
institdcii, informovania, semindrov, $tddii, projektov na investovanie do mikropodnikov, malych a strednych
podnikov a ¢innosti uréenych na zvyraznenie podoby pomoci spolocenstvom. Vychodiskom by mala byt
decentralizovand spoluprdca, ak sa to ukdze efektivne. Operdcie rizikového kapitdlu a drokovych subvencii
budd financované v spolupréci s bankou.

Patri¢ny zretel sa kladie na problematiku Zivotného prostredia pri priprave a vykone aktivit financovanych
tymto nariadenim.”



